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Dohoda o narovnání
 2023/S/410/0240

uzavřená mezi

Českou centrálou cestovního ruchu – CzechTourism

a


 DARPRES s.r.o.












Dohoda o narovnání 

uzavřená podle ustanovení § 1903 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“)

                                                                                                               
Smluvní strany
Česká centrála cestovního ruchu – CzechTourism 
příspěvková organizace Ministerstva pro místní rozvoj České republiky

	Sídlo:
	Štěpánská 567/15, Praha 2 – Nové Město 120 00

	IČ: 
	49 27 76 00

	DIČ:
	CZ 49 27 76 00

	Zastoupená:
	Františkem Reismüllerem, Ph.D. 
ředitelem České centrály cestovního ruchu – CzechTourism 

	
	



(dále jen „CzechTourism“ či „kupující“)

a 


	Firma:
	DARPRES s.r.o. 

	Zapsanou v obchodním rejstříku 
	Krajského soudu v Ostravě, 
oddíl C vložka 75035 

	Sídlo: 
	Pobialova 799/15, 70200 Ostrava 

	IČ:
	07272031 

	DIČ:
	CZ07272031 


Zastoupená:				       XXX, jednatel
Zhotovitel je plátce DPH:		        ANO
Bankovní spojení: č. účtu:		        115-7633520227/0100 


(dále jen „DARPRES“ či „prodávající“)

(společně též jako „Strany dohody“)




uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto Dohodu o narovnání

(dále jen „Dohoda“)




I.
Sporná práva a povinnosti

1.1 Dne 24.5.2023 uzavřely Strany dohody Kupní smlouvu, jejímž předmětem byl závazek DARPRES odevzdat plnění specifikované dále v příloze č. 1 této Kupní smlouvy CzechTourism a umožnit CzechTourism nabýt k tomuto předmětu koupě vlastnické právo na straně jedné, a závazek CzechTourism předmět plnění převzít a uhradit DARPRES kupní cenu sjednanou v čl. 4.1. Kupní smlouvy, na straně druhé (dále jen „Kupní smlouva“).

1.2 DARPRES se v Kupní smlouvě mimo jiné zavázal, dodat CzechTourism 3.500 ks plastových kuličkových per s potiskem. Dle ustanovení čl. III odst. 3.1 Kupní smlouvy se DARPRES zavázal dodat CzechTourism plnění bez zbytečného odkladu co nejdříve od okamžiku nabytí účinnosti smlouvy, nejpozději však do 56 dnů od termínu nabytí účinnosti smlouvy. Kupní smlouva nabyla účinnosti dne 24.5.2023. DARPRES měl dodávku kuličkových per uskutečnit do dne 19.7.2023, nicméně kompletní dodávka per ze strany DARPRES proběhla až dne 15.8.2023 a DARPRES vystavil kupujícímu v souvislosti s dodáním per fakturu č. 2310200372 ze dne 25.8.2023, znějící na částku 12.916,75Kč. 

1.3 CzechTourism má za to, že DARPRES se dostal do prodlení s plněním své povinnosti stanovené Kupní smlouvou o celých 27 dní. Dne 11.9.2023 vyzval CzechTourism DARPRES k zaplacení smluvní pokuty z prodlení ve 
výši 78.345,27 Kč. 

1.4 DARPRES považuje požadavek CzechTourism dle bodu 1.3 Dohody za nedůvodný a tvrzený nárok na zaplacení smluvní pokuty zcela neuznává co do důvodu i výše, kdy poukazuje na skutečnost, že zboží dle Kupní smlouvy dodal kupujícímu včas a kupující zboží v souladu s Kupní smlouvou převzal a současně namítá zdánlivost ujednání o smluvní pokutě a skutečnost, že kupujícím uplatněná smluvní pokuta je zjevně nepřiměřená. 

II.
Narovnání

2 
2.1 S ohledem na sporná práva uvedená v ustanovení čl. I. této Dohody o narovnání, týkající se plnění Kupní smlouvy se Strany dohody dohodly, že veškerá sporná a pochybná práva a povinnosti budou nahrazena právy a povinnostmi dle této Dohody.

2.2 DARPRES se za účelem narovnání sporných práv uvedených v ustanovení čl. I. této Dohody zavazuje poskytnout CzechTourism částku ve výši 13.000, - Kč (dále jen „Plnění“). Plnění se DARPRES zavazuje uhradit na základě faktury vystavené CzechTourism, znějící na předmětnou částku Plnění, s předmětem plnění: „plnění z dohody o narovnání“, se splatností 10 dní od vystavení faktury, a to na účet uvedený na předmětné faktuře.  Faktura musí mít všechny náležitosti daňově uznatelného dokladu. CzechTourism se zavazuje fakturu o náležitostech dle předchozích ujednání zaslat do datové schránky DARPRES nejpozději do 7 pracovních dnů od účinnosti této Dohody. 

2.3 Strany dohody prohlašují, že výše uvedené Plnění odpovídá částce, která by pokryla a dílem i překročila částku, za kterou by bylo možné pořídit celou dodávku kuličkových per v množství 3.500 ks a Strany dohody považují tuto částku za přiměřenou. 

2.4 Strany dohody dále prohlašují, že v průběhu spolupráce došlo ze strany DARPRES k poskytnutí slev z kupní ceny dle Kupní smlouvy: 

· ve výši 4.862,- Kč bez DPH za vady v předmětu plnění šňůrka na krk v červené barvě;
· ve výši 4.862,- Kč bez DPH za vady v předmětu plnění šňůrka na krk v modré barvě;
· ve výši 16.050,- Kč bez DPH za vady v předmětu plnění látková taška;
· ve výši 11.596,- Kč bez DPH za vady v předmětu plnění ponožky s vytkávaným vzorem;
· ve výši 5.740,- Kč bez DPH za vady v předmětu plnění multifunkční šátek. 

Strany dohody prohlašují, že výše uvedené slevy již byly zohledněny ve fakturaci jednotlivých částí kupní ceny dle Kupní smlouvy. Strany dohody považují výše uvedené slevy za přiměřené. 

2.5 Strany dohody prohlašují, že poskytnutím Plnění uvedeného v čl. II. odst. 2.2. Dohody a poskytnutím slev z kupní ceny rozvedených v čl. II. odst. 2.4. jsou narovnáni ohledně všech sporných práv rozvedených v čl. I. Dohody a nemají, ani v budoucnu nebudou mít, vůči sobě v souvislosti s plněním dle Kupní smlouvy žádné další nároky.

III.
Závěrečná ustanovení

3.1.		Uzavřením této Dohody a splněním povinností uvedených v článku II. této Dohody jsou veškerá vzájemná práva a povinnosti Stran dohody souvisejících s Kupní smlouvou v plném rozsahu vypořádány a Strany dohody prohlašují, že nemají vůči sobě žádná další práva a povinnosti. Zároveň Strany dohody podpisem Dohody prohlašují, že tato práva neuplatnily v soudním, správním, trestním či obdobném řízení.

3.2. 		Práva a povinnosti jednotlivých stran této dohody o narovnání výslovně neupravené touto Dohodou, se řídí příslušnými ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů.

3.3.		Tato Dohoda je platná ode dne jejího podpisu oběma Stranami dohody a účinná od okamžiku zveřejnění Dohody prostřednictvím registru smluv. Strany dohody berou na vědomí, že tato Dohoda podléhá podmínkám a omezením podle zákona č. 340/2015 Sb. o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (dále jen zákon o registru smluv"). Strany dohody jsou podle zákona o registru smluv povinny zaslat tuto Dohodu Ministerstvu vnitra k uveřejnění prostřednictvím registru smluv bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 30 dnů ode dne uzavřeni této Dohody. Strany dohody se dohodly, že Dohodu zašle k uveřejnění CzechTourism. CzechTourism se dále zavazuje, že informace, které nelze poskytnout při postupu podle předpisů upravujících svobodný přístup k informacím, zejména osobní údaje kontaktních osob, v souladu s cit. zákonem vyloučí z uveřejnění znečitelněním v souladu s ustanoveními tohoto zákona.  

3.4.		Tato Dohoda se vyhotovuje ve dvou (2) stejnopisech, z nichž každá Strana dohody obdrží po jednom (1) vyhotovení. 

3.5.	   	Tuto Dohodu lze měnit pouze formou písemných dodatků k této Dohodě, podepsaných všemi stranami této dohody.

3.6.		Pokud kterékoli ustanovení této Dohody nebo jeho část je nebo se stane neplatným či nevynutitelným, nebude mít tato neplatnost či nevynutitelnost vliv na platnost či vynutitelnost ostatních ustanovení této Dohody nebo jejích částí, pokud nevyplývá přímo z obsahu této Dohody, že toto ustanovení nebo jeho část nelze oddělit od dalšího obsahu. V případě, předvídaném tímto odstavcem se strany této Dohody zavazují neúčinné a neplatné ustanovení nahradit novým ustanovením, které je svým účelem a hospodářským významem co nejbližší ustanovení této Dohody, jež má být nahrazeno.

3.7. 		Strany dohody prohlašují, že Dohoda byla uzavřena na základě jejich svobodné vůle, určitě, srozumitelně, nikoliv na základě jednostranně nevýhodných podmínek, bez zneužití tísně, nezkušenosti, rozumové slabosti nebo lehkomyslnosti druhé Strany dohody, což stvrzují svými podpisy.

		

CzechTourism:									DARPRES:







………………………………						………………………………
Česká centrála cestovního ruchu-CzechTourism		DARPRES s.r.o.
XXX, Ph.D.					                                                                    XXX
ředitel 												jednatel
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